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Sensores con codificacion magnética serie
MC330

Instrucciones de uso

1 i e 2

MC330x con ocupacién de hilos y pines

Acerca de este documento

La informacion sobre el sensor con codificaciéon mag-
nética MC3x para el funcionamiento certificado junto
con el médulo de seguridad MSI-MC310 esta distri-
buida en dos documentos. El documento “Instruccio-
nes de uso" contiene Unicamente las principales
consignas de seguridad.

% Para la implementacion, verificacion y ope-
racion segura es imprescindible el docu-
mento «MC3x, sensores con codificacion
magnética con médulo de seguridad MSI-
MC310. Implementacién y operacion segu-
ra». Puede descargarlo de
¢ http://www.leuze.com/mc3x/ o de
¢ service.schuetzen@leuze.de o bien
¢ solicitarlo a través del tel. +49 8141 5350-111.

Seguridad

Antes de poner en funcionamiento la serie MC3x debe
realizarse una valoracion de los riesgos conforme a la
normativa vigente (p. ej. EN ISO 12100-1, EN ISO
13849-1, EN ISO 14121). El resultado de la valoracién
de riesgos determina el nivel de seguridad requerido
del médulo de seguridad, del sensor y del actuador.
La categoria que puede implementarse para la integra-
cion en un sistema de control segun EN ISO 13849-1
se rige segun el bloque de contactos utilizado, el
cableado y la evaluacion.

Para el montaje, la operacién y las verificaciones
deberan observarse el documento «MC3x, sensor con
codificaciéon magnética con médulo de seguridad MSI-
MC310», las instrucciones de manejo y todas las
normas, prescripciones, regulaciones y directivas per-
tinentes de alcance nacional e internacional.

% Igualmente deberd tenerse en cuenta la documen-
tacion relevante incluida en el suministro, impri-
miéndola y entregandola al personal involucrado.

Uso apropiado

Para garantizar la debida proteccion de las personas,
el sensor MC3x, el actuador MC3xAx y el correspon-
diente médulo de seguridad MSI-MC310 deberan ser
montados, conectados y puestos en marcha por per-
sonal especializado, asi como encontrarse en perfecto
estado y someterse a revisiones periddicas. La opera-
cion de conmutacion debe ser activada unicamente
por un actuador valido para este sensor, y dicho actua-
dor debera estar conectado con el resguardo mévil de
forma fija y a prueba de manipulaciones.

El sensor MC3x y el actuador MC3xAx deben conec-
tarse de tal forma que un estado peligroso sélo pueda
activarse cuando esta cerrado el dispositivo de protec-
cion, y que dicho estado se pare al abrir el dispositivo
de proteccion. No se deben utilizar cuando se pueda
llegar al punto peligroso antes de que haya transcu-
rrido el tiempo que la maquina en estado peligroso
necesita para pararse totalmente.

Observe las indicaciones importantes en el docu-
mento «MC3x, implementacién y operacion segura».

Responsabilidad de la seguridad

El fabricante y el propietario de la maquina deben ocu-
parse de que la maquina y el médulo de seguridad uti-
lizado, el sensor y el actuador funcionen debidamente,
y de que todas las personas afectadas reciban la capa-
citacion e informacion adecuada.

La naturaleza y el contenido de ninguna de las informa-
ciones transmitidas deben poder dar lugar a actuaciones,
por parte de los usuarios, que arriesguen la seguridad.
Si los sensores MC3x se evaluan p. ej. con controles
de seguridad, debera tenerse en cuenta la compatibili-
dad conforme a los datos técnicos del documento
citado al principio. Estos casos de aplicaciéon no estéan
garantizados.

Declaracién de conformidad CE

Leuze electronic GmbH + Co. KG

In der Braike 1 - D-73277 Owen/Germany
www.leuze.com

Con la presente declaramos que el sensor MC3x, el
actuador MC3xAx y el correspondiente médulo de
seguridad (ver n° de articulo en el rétulo de la carcasa/
del cable) cumple, en la ejecucién que nosotros
comercializamos, los requerimientos pertinentes sobre
seguridad y salud que exigen las directivas CE men-
cionadas’ (modificaciones inclusive), y que en lo refe-
rente a la concepcion y el tipo constructivo se han
aplicado las citadas normas’.

//f;/i;&(
Owen, 23-05-2011, Dr. Harald Grlbel, Gerente

1.Puede descargar la declaracién de conformidad CE
completa en formato PDF de la direccién:
http://www.leuze.com/mc3x

Sensores codificados magneticamente série
MC330

Instrucoes de utilizacao
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MC330x com atribuicdo dos fios condutores ou pinout

Relativamente a este documento

As informacdes relativas ao sensor codificado magne-
ticamente MC3x para a operagéo certificada em con-
junto com o relé de seguranca MSI-MC310 estéo
distribuidas por dois documentos. O documento "Ins-
trucoes de Utilizacao" contém apenas as instrugoes de
seguranga mais importantes.

% Para uma implementacao, inspecao e opera-
cao seguras, baixar sem falta o documento
"MC3x, Sensores codificados magnetica-
mente com relé de seguranca MSI-MC310,
Implementar e operar em seguranca“, em
¢ http://www.leuze.com/mc3x/ ou em
¢ service.schuetzen@leuze.de

ou entao pedir pelo
e Tel. +49 8141 5350-111.

Seguranca

Antes de usar a série MC3x, é necessario realizar uma
avaliacao de riscos de acordo com a norma valida (por
ex. ENISO 12100-1, EN ISO 13849-1, EN ISO 14121).
O resultado da avaliacdo de riscos determina qual o
nivel de seguranca necessario do relé de seguranca,
sensor e atuador.

A categoria viavel da integracgao técnica de controle de
acordo com a norma EN ISO 13849-1 tem por base o
bloco de contato, o circuito e a forma de avaliacédo uti-
lizados.

Para a montagem, a operacao e as inspeccdes é
necessario atender ao documento "MC3x, Sensores
codificados magneticamente com relé de seguranca
MSI-MC310", as instrugdes de utilizagdo, bem como a
todas as normas, regulamentos, regras e linhas diretri-
zes nacionais e internacionais aplicaveis.

% Os documentos relevantes e fornecidos junta-
mente devem ser respeitados, imprimidos e dis-
tribuidos pelo pessoal a quem isso diz respeito.

Utilizagéo prevista

Para que fique assegurada a protecao correta de pes-
soas, o sensor MC3x, o atuador MC3xAx e o relé de
seguranca MSI-MC310 correspondente devem ser
montados, conectados e colocados em funcionamento
em condigdes impecaveis e inspecionados regular-
mente por pessoal especializado. O processo de cha-
veamento pode ser ativado apenas por um atuador
autorizado para este sensor, ligado de forma perma-
nente ao dispositivo de seguranca moével e protegido
contra manipulagées.

O sensor MC3x e o atuador MC3xAx devem ser
ligados de forma a que um estado que acarrete perigo
possa ser ativado apenas com o dispositivo de prote-
¢éo fechado e pare quando da abertura do dispositivo
de protecdo. Os bloqueios de seguranga ndao devem
ser utilizados caso o ponto de perigo possa ser alcan-
cado durante o periodo de retardamento do estado
que acarreta perigo.

Observe as informac6es importantes do documento
"MC3x, Implementar e operar em seguranca".

Responsabilidade pela seguranca

O fabricante e o operador da maquina devem se certi-
ficar de que a maquina e o relé de seguranga, o sensor
e o atuador utilizados funcionam corretamente, e de
que todas as pessoas envolvidas receberam informa-
coes suficientes e formacao adequada.

O tipo e o conteudo de todas as informagdes forneci-
das ndo podem conduzir a a¢cdes que coloquem em
risco a seguranca dos utilizadores.

Se os sensores MC3x forem avaliados, por ex., com
controladores relacionados a seguranca, € necessario
prestar atencdo a compatibilidade com base nos
dados técnicos contidos nos documentos menciona-
dos anteriormente. Nao concedemos qualquer garan-
tia em aplicacbes deste tipo.

Declaracao CE de Conformidade
Leuze electronic GmbH + Co. KG

In der Braike 1 - D-73277 Owen/Germany
www.leuze.com

Declaramos, pela presente, que o sensor MC3x, o
atuador MC3xAx e o correspondente relé de seguran-
ca (ver n° da pega impresso na carcaga / no cabo), na
versao por noés comercializada, estd em conformidade
com as disposicoes sobre higiene e seguranca perti-
nentes enunciadas nas diretivas CE’ (incluindo todas
as emendas), e que na sua concegao e forma de cons-
trucdo foram aplicadas as normas' enunciadas.
%%»f
Owen, 23.05.2011, Dr. Harald Grubel, Gerente

1.Pode baixar a versao integral da Declaracédo de Confor-
midade CE, em formato PDF, em:
http://www.leuze.com/mc3x

© & Leuze electronic GmbH + Co. KG - In der Braike 1 - 73277 Owen / Germany - Ph. +49 8141 5350-0 / Fax ...-190 - info@leuze.de - www.leuze.com
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Capteurs a codage magnétique série MC330
Consignes d'application

1 e i 2

MC330x avec cablage ou brochage

A propos de ce document

Les informations concernant le fonctionnement certifié
du capteur a codage magnétique MC3x avec le relais
de sécurité MSI-MC310 se répartissent dans deux
documents. Le document Consignes d'application ne
contient que les consignes de sécurité les plus impor-
tantes.

% Pour une mise en oeuvre, un controle et une
exploitation en toute sécurité, télécharger
impérativement le document « MC3x, cap-
teurs a codage magnétique avec relais de
sécurité MSI-MC310 - Mise en oeuvre et
exploitation en toute sécurité » aux adresses
suivantes
e http://www.leuze.com/mc3x/ ou
¢ service.schuetzen@leuze.de

ou demandez-le
e par téléphone au +49 8141 5350-111.

Sécurité

Avant d'utiliser la série MC3x, il faut effectuer une éva-

luation des risques selon les normes applicables (p. ex.

EN ISO 12100-1, EN ISO 13849-1, EN ISO 14121). Le

résultat de I'évaluation des risques détermine le niveau

de sécurité requis pour le relais de sécurité, le capteur
et 'organe de commande.

La catégorie d'intégration technique réalisable en matie-

re de commande selon EN ISO 13849-1 dépend du bloc

a contact employé, du cablage et de I'évaluation.

Pour le montage, I'exploitation et les contrdles, il

convient de prendre en compte le document « MC3x,

capteurs a codage magnétique avec relais de sécurité

MSI-MC310 », les consignes d'application ainsi que

toutes les normes, prescriptions, regles et directives

nationales et internationales applicables.

% Les documents pertinents et livrés doivent étre

observés, imprimés et remis au personnel
concerné.

Utilisation conforme

Pour garantir une protection des personnes adéquate,
le capteur MC3x, I'organe de commande MC3xAx et le
relais de sécurité MSI-MC310 associé doivent étre mon-
tés, raccordés et mis en service par un personnel com-
pétent, étre en parfait état et contrélés régulierement. La
procédure de commutation ne doit étre déclenchée que
par un organe de commande adapté pour ce capteur, ce
dernier étant fixé au protecteur mobile de fagon indisso-
luble et a permettre une manipulation sire.

Il faut raccorder le capteur MC3x et l'organe de com-
mande MC3xAx de fagon a ce qu'un état a risque ne
puisse étre activé que quand le dispositif de protection
est fermé et prenne fin avec l'ouverture du dispositif de
protection. Il n'est pas permis de les utiliser quand il est
possible d'accéder au poste dangereux au cours du
temps d'arrét de I'état a risque.

Veuillez tenir compte des instructions importantes
énoncées dans le document « MC3x - Mise en
oeuvre et exploitation en toute sécurité ».

Responsabilité de la sécurité

Le fabricant et I'exploitant de la machine doivent
assurer que la machine et le relais de sécurité utilisé,
le capteur et I'organe de commande fonctionnent cor-
rectement et que toutes les personnes concernées
sont suffisamment informées et formées.

Le type et le contenu des informations doivent étre
transmis de fagon a exclure des manipulations criti-
ques du point de vue de la sécurité.

Si, par exemple, les capteurs MC3x sont évalués par
des commandes de sécurité, il convient d'en observer
la compatibilité conformément aux caractéristiques
techniques contenues dans le document mentionné
précédemment. Nous ne nous portons pas garants
pour les applications de ce type.

Déclaration de conformité CE

Leuze electronic GmbH + Co. KG

In der Braike 1 - D-73277 Owen/Germany
www.leuze.com

Nous déclarons par la présente que le capteur MC3x,
I'organe de commande MC3xAXx et le relais de sécurité
associé (numéro de référence imprimé sur le boitier/
cable) dans la version mise en circulation par nos soins
satisfait aux exigences en matiére de sécurité et de
santé des 'directives CE (y compris tous les amende-
ments) et que les normes mentionnées’ ont été res-
pectées en ce qui concerne la conception et la
construction.

/;;’,&c’

Owen, 23/05/2011, Dr. Harald Griibel, Directeur Général

1.La déclaration de conformité CE compléte est disponi-
ble au format PDF par téléchargement a Il'adresse :
http://www.leuze.com/mc3x

JatuMkm ¢ MarHuTHbLIM  KOOMPOBAHUEM,
mogernbHbIM psig MC330
MHCTpYKUUM NO NPUMEHEHUIO

1 -—/—- 2

MC330x Co CXeMO U1 NN KOHTAKTOB

HacToswee pykoBoAcTBo
WHopmaLuma o gatumke ¢ MarHUTHBIM KOAMPOBaHMEM
MC3x ans ceptudunLMpOBaHHON 3KcnnyaTaumMm BMecTe C
3alWMTHBIM NepeknoYawmm yctpoiicteom MSI-MC310
coaepXuTca B ABYX AOKyMeHTax. [lokymeHT "VIHCTpyKummn
no npuMeHeHuto" BkntoyaeT B cebs TONbKO OCHOBHbIE
yKa3aHus no TexHuke 6e3onacHoCTy.
& [Insi HAOEXHOW YCTaHOBKW, NPOBEPKMN U
aKcnyaTauum gaTumka Heo6xoauMmo ckavaTtb
OOKYMEHT ,JlaTuMku C MarHMTHBLIM KoavpoBaHWeM
MC3x v 3awuTHOE NepeknioyaloLlee YCTPoCTBO
MSI-MC310, 6e3onacHas ycTaHOBKa U
aKcnyaTauus“ no agpecy
« http://www.leuze.com/mc3x/
WK 3anpocuTb ero no agpecy
« service.schuetzen@leuze.de unun
* Ten. +49 8141 5350-111.

BesonacHocTb

Mepen BBOoAaom gatymkoB MC3x B akcnnyaTauuto

Heo6Xx0AMMO NPOBECTN aHanu3 PUCKOB COrnacHo

nencTeyowmmM ctaHaapTam (Hanpumvep, EN 1ISO 12100-1,

EN ISO 13849-1, EN ISO 14121). Ha ocHoBe

pe3ynbTaToB NMPOBEAEHHOro aHanm3a PUCKOB

onpepensetcs HeobxoAWMbI ypoBeHb Ge3onacHoCcTh

3alyUTHOro NepeknioYarLero ycTporucTea, Aatynka u

KOHTaKTHOro anemMeHTa.

Peanusyemas kateropus nHtepderica cuctembl ynpaBneHus

cornacHo EN ISO 13849-1 3aBucuT OT MCNONb3YyEMOro

KOHTaKTHOro 6510Ka, CXeMbl NOAKNYeHNA 1 06paboTku.

B xope mMoHTaxa, akcnnyaTtauyuu M ucnbiTaHWUi

Heobxoanmo cobnioaate ykasaHus, NnpuBeAeHHble B

AokymeHTe ,JlaTyuk ¢ MarHMTHbIM KoguposaHuem MC3x n

3alWwuTHOE nepeknovatowee yctponctso MSI-MC310%,

WHCTPYKUMN NO NPUMEHEHWID, a Takxe BCe

COOTBETCTBYIOLLME HALMOHamNbHbIe U MeXAyHapoaHble

CTaHAapThbl, NpeanucaHns, npasuna u AMPeKTUBbI.

& Bce conyTCTBYIOLLIME U MpUIIaraemble B KOMMIeKTe
[OKYMEHTbI He06X0ANMO pacnevaTtaTb U nepeaatb
obcnyxuBaroLLemMy nepcoHarny ¢ Lesnbto
03HaKOMIIEHUS.

Hapnexawas sakcnnyarauus

YToObl rapaHTMpoOBaTb Hagnexallyo 3awuTy noaen,
natymk MC3X, KOHTaAKTHbIN anemeHT MC3xAx u
COOTBETCTBYIOLWEE 3aWNTHOE Nepeknoyaiwlee
ycTtpoiicteo MSI-MC310 ycTaHaBnuBatTCH,
NnoAaKNloYaoTCa M BBOAATCA B 3KCNNyaTauuio TONbKO
KBanMULUMpoBaHHbIM nepcoHanom. OHM AOMKHbI BbITh
NOMHOCTbI UCNpPaBHbl U NPOXOAUTb PerynsipHbie
nposepkn. [na nepekniwyYeHns paspelwaeTcs
MCMONb30BaTh TONbKO KOHTAKTHbBIN 3NIEMEHT, AOMNYLLEHHbI
K paboTe C AaHHbIM TUNOM AaTyMKa U COEAUHEHHbIN C
NOABWXHBIM OFpaguTenbHbIM YyCTPONCTBOM C
obecneyeHneM 3aluThbl OT yAaneHus U MaHunynsuui.
OaTtunk MC3Xx M KOHTaKTHbIK anemMeHT MC3xAx
nogknwoyawTcs Takum obpasom, 4Tobbl onacHoe
ABWXEHWE MalWunHbl 6blN0 BO3MOXHO TOMLKO NpHK
3aKpbITOM OrpaAuTenbHOM YCTPOMCTBE, NPU 3TOM AOMKEH
BbINOMHATLCS OCTAHOB MallWHbl A0 OTKPbITUS
orpagutenbHoro yctponcrtea. NpumeHeHne atux
KOMMNOHEHTOB 3anpeljaeTca B TOM cryvyae, ecnu
BO3MOXEH AOCTYN K OMAacHOMY y4acTKy B TeyeHue
OMacHOro ABWXEHWS MaLUMHBI MO UHEPLMM.
Heo6xoaumo cobniogatb BaxHble yKa3aHuUA,
npuseneHHble B fokymeHTe ,MC3Xx, 6e3onacHas
ycTaHOBKa U aKcnnyaTaums”“.

OTBeTCTBEHHOCTb 3a 6e30nacHOCTb
MpousBoanTeENnb MallWHbI U 3KCNNyaTupylluiee
NpeanpusTUE OTBEYAIOT 3a UCNPaBHYO paboTy MalUUHbI,
3alUUTHOrO MepekroYaloLlero ycTpoicTea, agaryvka u
KOHTaKTHOrO anemMeHTa, a Takxe 3a yBeaoMIeHue u
06y4eHVe Bcex BOBMEYEHHbIX B paboTy nuu,.
Copepxumoe nepepaBaemoli nNonb3oBaTensm
OOKYMEHTaLuUM AOMKHO UCKMYaTb BO3MOXHOCTb
MaHUMynauui, crnocobHbIX NOBNUATL HA 6e30MacHOCTb.
Mpu npoBeaeHun oueHkn aatynkos MC3x, Hanpumep, ¢
NOMOLbIO CUCTEM YynpaBleHUs, CBSAI3aHHbIX C
obecneyeHnem BesonacHocTn, HeobxoamMmo o6paTuTb
BHMMaHMe Ha COBMECTUMOCTb COTNIAaCHO C TEXHUYECKUMU
XapakTepucTukamu, NpMBeAeHHbIMU B yKa3aHHOM B
Havyane foKymeHTe. Ha Takue cnyyau ucnonb3oBaHuUs
rapaHTusi He pacnpoCTPaHSETCS.

3aneneHue o cootBeTcTBUM TpeboBaHnsm EC
Leuze electronic GmbH + Co. KG

In der Braike 1 - D-73277 Owen/Germany
www.leuze.com

HacTtosiwmm npovssoauTtens 3asBnseT 0 TOM, YTO AaTYmMK
MC3x, KOHTakTHbln anemeHT MC3xAx n
COOTBETCTBYlOUlEE 3alUMTHOE Nepeknyallee
ycTpoiicTBo ( Ne ans 3akasa ykasaH Ha kopryce unu
kabene) B noctaBnsemMom BUAE OTBEYalOT BCEM
TpeGoBaHuAM Mo o6ecneyeHno 6€30MacHOCTU U OXpaHbl
3[10pOBbsi Ni0AEN COrnacHo AMpeKkTuBam EcC’ (Bkntoyas
BCE MOMPaBKW), 1 YTO Npu NPOEKTUPOBaHUK 1 paspaboTke
GbINK yYTEHBI NPUBELEHHbIE B 3asiBNEHUN CTaH,CI,aprI1.

7;&(
Owen, 23.05.2011, Dr. Harald Griibel, MeHepanbHbIi AupekTop

1.MNonHbIn  TekcT  3asBneHuss O  COOTBETCTBUM
TpeboBaHusim EC B popmate PDF MOXHO ckayaTb B
MHTepHeTe no agpecy: http://www.leuze.com/mc3x
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